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Warnings and safety instructions

« Take your time and read the following instructions
and information completely. Information on
product use can be found in the quick guide.

The complete instruction manual is available at:
www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

Warning

Safety Notes

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

Since the battery is integrated and cannot be removed,
you will need to dispose of the product as a whole. Do
this in compliance with the legal requirements.

Do not bend or crush the cable.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Be considerate. Loud volumes can have a detrimental
effect on your surroundings.

Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Do not allow yourself to be distracted by the product,
for example when driving a vehicle or operating sports
equipment. Always pay attention to the surrounding
traffic and your environment.

Do not throw the battery or the product into fire.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteries/rechargeable batteries.




Warning — Battery

Only use suitable charging devices or USB
connections for charging.

As a rule, do not charge devices or USB
connections that are defective and do not try to
repair them yourself.

Do not overcharge the product or allow the battery
to completely discharge.

Avoid storing, charging or using the device

in extreme temperatures and extremely low
atmospheric pressure (for example, at high
altitudes)

When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every three
months).

2. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

4. Recydling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European
Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the
national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as
I bstteries must not be disposed of with
household waste. Consumers are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set
up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This
symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices/batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

5. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that
the radio equipment type [00188206,
00188207 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of

conformity is available at the following internet address:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Frequency band(s) 2402 — 2480 MHz
Maximum

radio-frequency power 0.57 dBm
transmitted




6. Technical Data

Mobile Bluetooth Speaker

Bluetooth Technology
Supported profiles

Frequency

Range

Max. music output
Charging voltage
Sound System
Distortion (THD)
Size

Weight

Connections

Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5

180 Hz — 20 kHz
<10m

3w

Max. 5V==500 mA
Mono

<1%

135x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Type
Charging time

Playback

Battery
Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h

~12h
(depending on volume and
audio content)




@B \Warn- und Sicherheitshinweise

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

Die vollstandige Langanleitung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

Warnung

. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.
Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.
Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes gemaR
den gesetzlichen Bestimmungen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Veersuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
2u reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustandigen Fachpersonal.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Nehmen Sie Riicksicht. Hohe Lautstarken konnen ihre
Umgebung storen oder beeintrachtigen.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort geméR
den ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nichtin Kinderhande!

Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem Kraftfahrzeug
oder Sportgerat nicht durch Ihr Produkt ablenken und
achten Sie auf die Verkehrslage und Ihre Umgebung.
Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.




Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-
Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht.
Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groBen Hohen).

Laden Sie bei langerer Lagerung regelmaRig
(mind. vierteljahrig) nach.

Warnung — Akku

2. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven
Reiniger.

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG (ibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgeméRer
Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

4. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der

europdischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
B Elekirische und elektronische Gerate sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am
Ende ihrer Lebensdauer an den dafilr eingerichteten,
offentlichen Istellen oder an die Verkaufsstelle
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

5. Konformitatserklarung

Hiermit erklrt die Hama GmbH &
c E Co KG, dass der Funkanlagentyp
[00188206, 00188207] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Frequenzbgnd/ 2102 2480 W
Frequenzbander

Abgestrahite maximale

Sendeleistung 0.57 dBm




6. Technische Daten

Mobiler Bluetooth Lautsprecher

Bluetooth Technologie
Unterstiitzte Profile

Frequenz
Reichweite

Max. Musikleistung
Ladespannung
Sound System
Verzerrung THD
MaRe

Gewicht

Anschliisse

Akku

Typ
Bluetooth v5.3 P
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
LTS Laufzeit
180 Hz — 20 kHz
<10m
3w

Max. 5V ==500 mA
Mono

<1%

135x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h

~12h
(je nach Lautstarke und
Audioinhalt)




@ Avertissements et consignes de sécurité

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Pour plus
d'informations relatives a I'utilisation du produit,
veuillez consulter la notice d‘utilisation.

La version intégrale du mode d'emploi est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

Avertissement

. Consignes de sécurité
Ce produit est destiné & une utilisation domestique
non commerciale.
Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.
Evitez d'utiliser le produit & proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.
La batterie est installée de facon permanente et ne
peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.

Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d‘ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

Montrez-vous respectueux des personnes dans votre
environnement. Un volume excessif est susceptible de
déranger les personnes de votre environnement ou de
leur porter atteinte.

Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

N'apportez aucune modification & |'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants |

Ne laissez pas le produit capter votre attention lorsque
vous pilotez un véhicule ou un appareil de sport et
veuillez concentrer toute votre attention a la circulation
et a votre environnement

Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu.
Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.




Avertissement — Batterie

Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou une
connexion USB pour la recharge.

Cessez d'utiliser tout chargeur ou toute connexion
USB défectueux et ne tentez pas de réparer ces
derniers,

Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement

le produit.

Evitez de stocker, charger et utiiser le produit

a des températures extrémes et & une pression
atmosphérique extrémement basse (a haute altitude,
par exemple).

Rechargez régulierement le produit (au moins une
fois par trimestre) en cas de stockage prolongé.

2. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non
pelucheux légerement humide ; évitez tout détergent
agressif.

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

4. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:
Conformément a la directive européenne
2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin
datteindre un certain nombre d‘objectifs en
matiére de protection de I'environnement,
B es regles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les
batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie
usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut
aussi les remettre & un revendeur. En permettant le
recyclage des produits et des batteries, le consommateur
contribuera ainsi a la protection de notre environnement.
C'est un geste écologique.

5. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare
c € que I'équipement radioélectrique du type
[00188206, 00188207] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz

Puissance de

radiofréquence maximale 057dBm




6. Caractéristiques techniques

Batterie
Enceinte Bluetooth mobile Type Lion, 3,7V, 600 mAh
Technologie Bluetooth Bluetooth v5.3 Temps de charge ~2h
Profils supportés ﬁggwg 2R L ~12h

Temps de fonctionnement ~ (en fonction du volume et
Fréquence 180 Hz — 20 kHz du contenu audio)
Portée <10m

Puissance musicale maxi 3 W

Tension de charge Max. 5V == 500 mA
Systéme sonore Mono

Distorsion THD <1%

Dimensions 135x 65 x 65 mm
Poids 2009

Connexions 3.5 mm-AUX, USB-C




@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Aviso

Tomese tiempo y lea primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Para obtener
informacion sobre cémo utilizar el producto,
consulte las instrucciones breves.

Las instrucciones completas estan disponibles en
la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

1. Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la funcién
para la que fue disefiado.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

No utilice el producto en areas donde no se permitan
aparatos electronicos.

Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climaticas moderadas.

No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

La pila recargable estd montada de forma fija y no se
puede retirar, deseche el producto como una unidad y
en conformidad con los reglamentos locales.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto nilo someta a sacudidas
fuertes.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance
de los nifios, existe peligro de asfixia

Tenga consideracion con los demas. Los volimenes
altos pueden molestar o afectar a su entorno.
Deseche el material de embalaje en conformidad con
las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.
No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

Durante los desplazamientos con un vehiculo o
aparato deportivo, no se distraiga con el producto y
preste atencion al trafico y a su entorno.

No arroje la bateria o el producto al fuego.

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterias.




Aviso — Bateria

Utilice solo cargadores adecuados o conexiones
USB para efectuar la carga. Utilice solo cargadores
adecuados o conexiones USB para efectuar

la carga.

No siga utilizando cargadores o conexiones USB
defectuosos y no intente repararlos.

No sobrecargue ni descargue el producto en
profundidad.

Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador

a temperaturas extremas y con presiones de aire
exageradamente bajas (p. €]. bajas temperaturas).
En caso de almacenamiento prolongado, realice
una recarga regularmente (min. trimestraimente).

2. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

3. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las
instrucciones de sequridad.

4. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU
en el sistema legislativo nacional, se aplicara
lo siguiente: Los aparatos eléctricos y
I clectronicos, asi como las baterias, no se
deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asf como pilas y pilas recargables, al final de
su vida (til a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

5. Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH & Co KG,
c € declara que el tipo de equipo radioeléctrico
[00188206, 00188207] es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Banda o bandas de

p 2402 — 2480 MHz
Tecuencia

Potencia maxima de

- 0.57 dBm
radiofrecuencia




6. Datos técnicos
Altavoz Bluetooth

Tecnologia Bluetooth
Perfiles soportados

Frecuencia

Alcance

Potencia max. para musica
Tension de carga

Sistema de audio
Distorsion THD
Dimensiones

Peso

Conexiones

Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5

180 Hz — 20 kHz
<10m

3w

Max. 5V==500 mA
Mono

<1%

135x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Bateria
Tipo Li-lon, 3,7V, 600 mAh
Tiempo de carga ~2h
~12h
Autonomia (dependiendo del volumen

y el contenido de audio)




Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

= Neem de tijd en lees allereerst de onderstaande
aanwijzingen en instructies volledig door.
Informatie over het gebruik van het product vindt
uin de beknopte handleiding.

De volledige, uitvoerige handleiding is onder het
volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

Waarschuwing

1. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

= Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van een verwarming of andere warmtebronnen en stel
het niet bloot aan directe zonnestralen.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin
elektronische apparatuur niet is toegestaan.

« Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden.

= Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

= De accu is vast ingebouwd en kan niet worden
verwijderd, voer het product derhalve als één geheel
af overeenkomstig de wettelijke voorschriften.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten

Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.
Houd rekening met anderen. Grote geluidsvolumen
kunnen uw omgeving storen of benadelen.

Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat u zich op weg met een motorvoertuig of
sporttoestel niet door uw product afleiden en let op de
verkeerssituatie en uw omgeving.

Gooi de accu resp. het product niet in het vuur.

De accu’s/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/
verhitten/demonteren.




Gebruik alleen geschikte laadapparatuur of USB-
aansluitingen voor het opladen.

Gebruik defecte laadapparatuur of USB-
aansluitingen principieel niet meer en probeer ze
niet te repareren.

Het op te laden product niet overladen of
diepontladen.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte).

Indien de accu’s gedurende langere tijd worden
opgeborgen, dan dienen ze ten minste regelmatig
(min. om die 3 maanden) te worden opgeladen.

Waarschuwing — Accu

2. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

3. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

4. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch systeem, is het volgende
B van toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het
huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om elektrische en elektronische apparaten zoals
batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze
richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het milieu.




5. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG,
c € dat het type radioapparatuur (00188206,

Vervorming THD

Afmetingen

00188207] conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de Gewicht
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op

het volgende internetadres

www.hama.com->00188206,

Frequentieband(en)

Maximaal radiofrequent
vermogen

6. Technische specificaties
Bluetooth luidspreker
Bluetooth technologie
Bluetooth zendvermogen
Frequentie
Bereik
Max. muziekvermogen
Oplaadspanning

Soundsysteem

Aansluitingen

00188207 ->Downloads.

2402 — 2480 MHz

0.57 dBm Type
Oplaadtijd
Gebruikstijd

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFPV1.5

180 Hz— 20 kHz

<10m

3w
Max. 5V==500 mA

Mono

<1%

135 x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Accu

Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h

~12h
(dependiendo del volumen
y el contenido de audio)




@ (ndicazioni di avvertimento e sicurezza

Attenzione

Vi invitiamo gentilmente di leggere attentamente
le seguenti istruzioni e indicazioni. Le informazioni
per I'uso del prodotto sono riportate nelle
istruzioni brevi.

Le istruzioni complete sono reperibili all‘indirizzo
internet riportato qui di seguito: www.hama.com
-> 00188206, 00188207 -> Downloads

. Indicazioni di sicurezza:

II prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per o scopo
previsto.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta
del sole.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
L'accumulatore & fisso e non pud essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti.
Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se
danneggiato.

Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Usare cautela. Il volume alto pud disturbare o
compromettere 'ambiente circostante.

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambinit

Quando si viaggia su un autoveicolo o si utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente

Non gettare I'accumulatore o il prodotto nel fuoco.
Non modificare, né deformare, surriscaldare, smontare
le batterie/le batterie ricaricabili.




Attenzione — Batteria

Per la carica utilizzare esclusivamente caricabatterie
0 attacchi USB idonei.

Non utilizzare pili i caricabatterie o gli attacchi USB
difettosi e non cercare di ripararli.

Non sovraccaricare, né scaricare interamente il
prodotto.

Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria
a temperature estreme. e con pressione atmosferica
molto bassa (come ad es. ad alta quota)

In caso di lungo inutilizzo, ricaricare regolarmente
(almeno una volta ogni tre mesi).

2. Cura e manutenzione

Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio o
I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata
osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni
disicurezza.

4. Indicazioni di smaltimento

per |

Dopo l'implementazione della Direttiva

Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le seguenti

applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed
B clettroniche e e batterie non devono essere
smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono
obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto & soggetto a queste regole.
Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

5. Dichiarazione di conformita
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG,
c € dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[00188206, 00188207] & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz

Massima potenza a

§ 0.57 dBm
radiofrequenza trasmessa




6. Dati tecnici
Cassa audio Bluetooth

Tecnologia Bluetooth
Profili supportati

Frequenza

Portata

Max. Potenza musicale
Tensione di carica
Sound System
Distorsione THD
Dimensioni

Peso

Attacchi

Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5

180 Hz — 20 kHz
<10m

3w

Max. 5V==500 mA
Mono

<1%

135x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Batteria
Tipo Li-lon, 3,7V, 600 mAh
Tempo di carica ~2h
~12h
Tempo di esercizio (dependiendo del volumen

y el contenido de audio)




Ostrzezenia i wskazowki bezpieczefistwa

1

Ostrzezenie

Prosimy podwiecic troche czasu na uwazne

przeczytanie ponizszych instrukdji i informagji.
Informacje dotyczace uzytkowania produktu
znajduja sie w skroconej instrukgji obstugi.

Petny tekst kompletnej instrukcji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

. Wskazowki bezpieczenistwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani nie wystawia¢ go
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym
w danych technicznych.

Akumulator jest zamontowany na state i nie mozna
go usuna¢, poddac caly produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami
Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci, istnieje niebezpieczeristwo uduszenia.

Miej wzglad na otoczenie. Wysoki poziom gfosnosci
moze zaktcac otoczenie lub wywierac na nie
ujemny wptyw.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac¢
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
miejscowymi

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarandji.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

Podczas jazdy pojazdem mechanicznym badz
uzywania przyrzadu sportowego nie dopuscic

do odwrcenia uwagi przez produkt oraz stale
obserwowac otoczenie i sytuacje w ruchu drogowym.
Nie wrzuca¢ akumulatora ani produktu do ognia

Nie modyfikowac / deformowac / podgrzewac /
rozkladac akumulatordw / bateri.




Ostrzezenie — Akumulator

« Uzywac do fadowania tylko odpowiednich
fadowarek lub portéw USB.

Nie stosowac uszkodzonych fadowarek ani portéw
USB, ani nie prébowac ich naprawiac.

Chroni¢ produkt przed przefadowaniem lub
gtebokim rozladowaniem.

Unikac przechowywania, tadowania i stosowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim
cisnieniu powietrza (np. na duzych wysokosciach).
W przypadku dhuzszego przechowywania
regularnie (przynajmniej co kwartaf) dofadowywac
akumulatory.

2. Czyszczenie

Czyscic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi iflub wskazéwek
bezpieczeristwa.

4. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowiazuja nastepujace
ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
B c|ektronicznych oraz baterii jednorazowych
nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu
zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ érodowisko!

5. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza,
c € Ze typ urzadzenia radiowego (00188206,
00188207] jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Czestotliwos¢ transmisji 2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc

- 0.57 dBm
transmisji
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6. Dane techniczne
Glosnik Bluetooth

Technologia Bluetooth
Obstugiwane profile

Czestotliwos¢

Zasieq

Maks. moc muzyczna
Napiecie tadowania
System dzwieku

Inieksztalcenia
zestotliwosciowe THD

Wymiary
Waga
Przytacza

Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5

180 Hz — 20 kHz
<10m

3w

Max. 5V==500 mA

Mono
<1%
13565 x 65 mm

2009
3.5 mm-AUX, USB-C

Akumulator
Typ Li-lon, 3,7V, 600 mAh
Czas fadowania ~2h
~12h
(zas pracy (dependiendo del volumen

y el contenido de audio)
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@ Biztonsagi e

Girdsok és figyelmeztetések

Figyelmeztetés

Szanjon ra idGt, és eldszor olvassa végig az itt
kovetkezd Gtmutatasokat és eldirasokat. A termék
hasznélatahoz sziikséges informéciokhoz lasd a
rovid (tmutatot.

A haszndlati (tmutatd teljes szovege a kovetkezd
internetes cimen érhetd el:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

1. Biztonsagi el6irasok:

« Atermék a maganhaztartasi, nem lizleti céld
alkalmazasra készlil.

« Aterméket kizarolag az eldirt célra haszndlja.

« Aterméket ne haszndlja a flités és egyéb héforrasok
kozelében, vagy kdzvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol

ikus késziilékek nincsenek megengedve.

« Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott
hasznalja.

« Ne lizemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatérain tdl

« Az akkumulator éllandé beszerelés(i és nem
tavolithatd el, ezért a terméket egyben, a jogszabalyi
elGirdsok szerint artalmatlanitsa.

Ne tbrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.

Ne kisérelje meg a készilék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Feltétlenll tartsa tavol a gyermekeket a

[ 16 jt6l, mert fulladasveszély all fenn.
Legyen tekintettel komyezetére. A nagy hangerd
zavarhatja vagy kérosithatja kornyezetét.

Azonnal drtalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi elGirasok szerint.
Ne végezzen médositast a készilléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megszinik.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

Gépjarm(ivon vagy sporteszkdzon haladva ne hagyja
figyelmét elterelni a termék altal és tigyeljen a forgalmi
helyzetre, valamint kdmyezetére.

Ne dobja tlizbe az akkumulatort, ill a terméket.

Ne modositsa ésivagy deformaljahevitse/szedje szét
az akkumulatorokat/elemeket.
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Figyelmeztetés — Akkumulator

Toltéshez csak megfeleld toltoket vagy USB-
csatlakozokat haszndljon.

A meghibasodott toltkésziilékeket és USB-
csatlakozokat ne haszndlja tovabb, és ne probalja
megjavitani 6ket.

Ne toltse tdl és ne meritse le tulsagosan a terméket.
Keriilje a tarolast, a berakodast és a felhasznaldst
szélsGséges homérsékleteken és rendkiviil alacsony
légnyomason (pl. nagy magassagban).

Hosszabb tarolas esetén rendszeresen (min.
negyedévente) toltse a terméket.

2. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szszmentes, kissé benedvesitett
kendével tisztitsa, és ne haszndljon agressziv tisztitdszert.
3. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy

szavatossagot nem véllal a termék szakszer(itlen
itésébd] 6s6bd| és szakszer(itlen hasznalatabdl,

vagy a kezelési (itmutat és/vagy a biztonsagi elGirasok
be nem tartésabol eredd karokért.

4. Artalmatlanitasi elirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és
2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt
id6ponttol kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkezok: Az
B clektromos és elektronikai készilékeket és az
elemeket nem szabad a héztartasi szemétbe dobnil A
leselejtezett elektromos és elektronikus készilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikddésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gy(jtésére torvényi
elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy
kijelolt gy(jt6 helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagoldsan feltlintetett szimbélum egyértelmii
jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalonak. A régi
késziilékek begyiijtése, visszavaltasa vagy barmilyen
forméban torténd (jra hasznositasa kozos hozzajarulas
kémyezetiink védelméhez.

5. Megfeleldségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a
C E [00188206, 00188207] tipusti
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes

szbvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

2402 — 2480 MHz
0.57 dBm

Az(ok) a frekvenciasav(ok)

Maximalis jelerdsség
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6. Miiszaki adatok
Bluetooth hangszoré
Bluetooth technoldgia
Tamogatott profilok
Frekvencia
Hatétavolsag
Max. Zeneteljesitmény
Toltofesziiltség

Hangrendszer

Teljes harmonikus torzitas
Méretek
Saly

Csatlakozok

Akkumulétor

Tipus Li-lon, 3,7V, 600 mAh
Bluetooth v5.3 Toltési id6 ~2h
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1S . =l

Uzemidd (dependiendo del volumen
180 Hz — 20 kHz y el contenido de audio)
<10m
3w

Max. 5V==500 mA
Mono

<1%

13565 x 65 mm

2009
3.5 mm-AUX, USB-C
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@B Avertizari si instructiuni de siguranta

Va rugam sd va luati putin timp si sd cititi complet
urmatoarele instructiuni si indicatii. Informatii
pentru utilizarea produsului gasiti in instructiuni
pe scurt.

Textul complet al instructiunilor este accesibil la
urmétoarea adresa de internet:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

Avertizare

. Instructiuni de siguranta
Produsul este conceput numai pentru utilizare privata
si nu profesionald.
Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in
radiatia solara directd.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.
Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.
Acumulatorul este montat fix si nu poate fi demontat,
salubrizati produsul ca un intreg conform prevederilor
legale.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu ldsati produsul 3 cada si nu fl supuneti
trepidatiilor puternice

Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de personal
de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in
caz de deterioare.

Nu Iasati copili sa se joace cu materialul pachetului,
prezinta pericol de sufocare.

Nu ldsati produsul s& cada si nu fl supuneti
trepidatiilor puternice.

Reciclarea materialului pachetului se executa comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu executafi modificari la aparat. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronicd,
nu are ce cauta in mainile copiilor!

In timpul conducerii unui autovehicul sau utilaj de
agrement nu va lasati atentia distrasd de produsul
dumneavoastra si fiti atent la starea traficului si a
inprejurimilor.

Produsul sau acumulatorul nu se aruncé in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.
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Avertizare — Acumulator

Pentru incarcare folositi numai incarcatoare
adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi incarcdtoare sau racorduri USB defecte
sinu incercati sd le reparati.

Nu supraincarcati sau descarcati complet produsul.
Evitati depozitarea, incarcarea i folosirea la
temperaturi extreme si presiune foarte scazutd a
aerului (de ex. la inaltimi mari).

La depozitare mai indelungata efectuati
reincdrcarea la intervale regulate (cel putin
trimestrial).

2. intretinere si revizie

Curatati acest produs numai cu o carpa fard scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Avei grija s& nu
intre apa in produs.

3. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu si asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzétoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de sigurantd.

4. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene
2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul
national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat conform legii sa
predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de
unde au fost cumpdrate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importanta la protectia mediului nostru
inconjurdtor.

5. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
c E declard ca tipul de echipamente radio
[00188206, 00188207] este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE
de cc este disponibil la adresa
internet:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Banda (benzile) de

2402 — 2480 MHz
frecvente

Puterea maxima 0.57 dBm
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6. Date tehnice
Difuzor Bluetooth

Technologie Bluetooth
Profiluri acceptate

Frecventd

Raza de acoperire
Putere muzicald maxima
Tensiunea de incdrcare
Sistemul de sunet
Distorsiune THD
Dimensiuni

Greutate

Racorduri

Acumulator

Tip Li-lon, 3,7V, 600 mAh
et Timp de incarcare ~2h
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5 =2l

Durata de functionare (dependiendo del volumen
180 Hz— 20 kHz y el contenido de audio)
<10m
3w

Max. 5V ==500 mA
Mono

<1%

135x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C
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Vystrazné a bezpe¢nostni pokyny

Upozornéni

V Klidu a kompletné si nejprve prectéte nasledujict
pokyny a upozoréni. Informace o pouZiti tohoto
produktu najdete ve strucném navodu.

Kompletni navod k pouZiti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach:
www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

. Bezpecnostni pokyny

Vijrobek je urcen k nekomercnimu pouZiti v
domacnosti.

Vijrobek pouZivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.
Viyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti zdrojd
tepla, ani nevystavujte plisobeni pfimého slunecniho
zafeni.

Viyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.

Tento produkt pouZivejte pouze v mirnjch klimatickych
podminkéch.

Pfistroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych tdajich.

Akumulator je pevné instalovan a nelze jej vyjmout.
Vyrobek likvidujte jako celek v souladu s platnymi
predpisy.

Kabel neldmejte a nedeformujte.

Vyrobek chranite pred padem a velkymi otfesy.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré
tkony Udrzby prenechejte prislusnému odbornému
personalu.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Obalovy material odlozte mimo dosahu déti, hrozi
riziko udusent

Berte ohled na své okolf. Vysoka hlasitost miize rusit
nebo ovlivnit vase okoli.

Vybité baterie bez odkladu vyménite a zlikvidujte dle
platnych predpisd.

Vyrobek zadnym zplisobem neupravuite, ztratite tim
narok na zaruku

Viyrobek nepatii do rukou détem, stejné jako i vsechny
elektrické pristroje.

Pii fizeni vozidla nebo obsluze sportovniho nécini
vénuite plnou pozornost dopravni situaci a svému
okoli.

Baterii ani vjrobek nevhazujte do ohné.

Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/
nebo je nedeformujte/nezahfivejte/nerozebirejte.
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Pro nabijeni pouZivejte pouze vhodné nabijecky
nebo USB pripojky.

Vadné nabijecky nebo USB pfipojky déle
nepouzivejte a ani se je nepokousejte opravovat.
Vijrobek neprebijejte ani ho zcela nevybijejte.
Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotach a extrémné nizkém tlaku
vzduchu (napf. ve velkych vyskach).

V pipadé delsiho skladovani wyrobek pravidelné
dobfjejte (nejméné kazdého Cturt roku).

Upozornéni — Baterie

2. Udrzba a &sténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mimé navihcenym hadfikem
nepoustéjicim vldkna a nepouZivejte agresivni istici
prostredky.

3. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montdzi nebo neodbornym pouZzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim névodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokyn.

4. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/

EU ustanovujete nésledujici: Elektricka a

elektronicka zafizenf stejné jako baterie
|

nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel

se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a
baterie po uplynutf jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na
produktu, ndvod k obsluze nebo balenf na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

5. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze
C E typ radiového zafizeni [00188206,
00188207] je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shod je k

dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Kmitoctové pasmo

(kmitoctova pasma) BIB=ZLIE

Maximalni
radiofrekvencni vkon
vysilany

0.57 dBm
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6. Technické tdaje
Bluetooth reproduktor

Bluetooth technologie
Podporované profily

Frekvence

Dosah

Max. hudebni vykon
Napéti pfi nabijeni
Sound System
Zkresleni THD
Rozméry:

Hmotnost

Pripojky

Baterie

yp
Bluetooth v5.3 Doba nabijent
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFPV1.5
180 Hz — 20 kHz

Provozni doba

<10m

3w

Max. 5V == 500 mA
Mono

<1%

135 x65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h
~12h

(dependiendo del volumen

y el contenido de audio)
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@8 Vjstrainé a bezpecnostné upozomenia

Upozornenie

Najprv si njdite trochu casu a dokladne si

precitajte nasledovné pokyny a upozornenia.
Informacie o pouzivani vjrobku ndjdete v strucnom
navode na pouzivanie.

Kompletny navod je k dispozicii na nasledujiicej
intemetovej adrese:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

. Bezpecnostné upozornenia
Viyrobok je urceny na nekomercné pouzitie v
domacnosti.
Viyrobok pouzivajte vjhradne na stanoveny Gcel.
Vjrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
zdrojov tepla, ani nevystavujte posobeniu priameho
sinecného Ziarenia.
Vijrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané.
Vjrobok pouZivaijte len v miernych klimatickych
podmienkach.
Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych tdajoch.
Akumulator je pevne nainstalovany a nedd sa vybrat.
Vyrobok likvidujte ako celok v stlade s platnymi
predpismi.

Kabel nelamte a nedeformuite.

Vyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Akékolvek
tkony tdrzby prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

Berte ohlad na svoje okolie. Vysoka hlasitost moze
rusit alebo ovplyvnit Vase okolie.

Obalovy materidl zlikvidujte podfa platnych predpisov
o likvidécii.

Vyrobok Ziadnym spdsobom neupravuite, stratite tym
narok na zaruku

Viyrobok nepatrf do rik defom, rovnako ako vsetky
elektrické pristroje.

Pri riadent vozidla alebo obsluhe Sportového
zariadenia venuite plnd pozomost dopravnej situacii
asvojmu okoliu.

Akumulétor, resp. vjrobok nevhadzujte do ohria.

Na akumulatoroch/batériach nerobte Ziadne zmeny a/

ani ich nedefor hrievajte/nerozoberajte
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Na nabijanie pouzivajte iba vhodné nabijacky alebo
USB pripojky.

Poskodené nabijacky alebo USB pripojky vieobecne
viac nepouzivajte, ani sa ich nepokusajte opravit.
Zabranite prebitiu alebo Gplnému vybitiu vyrobku.
Vyhybaite sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vyskach).

Upozornenie — Akumulator

4. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:
Eur6pska smernica 2012/19/EU a 2006/66/
EU stanovuje: Elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
vyhadzovat do doméceho odpadu.
B S;otrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie
na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v
navode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym

Pri dlhsom uskladneni zariadenie pravidell
dobfjajte (min. Stvrtrocne).

2. Udrzba a starostlivost

Na cistenie tohto vyrobku pouzivaijte len navihcent
utierku, ktora nepusta vidkna a nepouZivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

3. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpovedd za
$kody vyplyvajice z neodbomej instalacie, montéze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nereSpektovania navodu na pouzivanie afalebo
bezpecnostnych pokynov.

uZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného
prostredia

5. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze
c € radiové zariadenie typu 00188206,
00188207] je v stilade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii

na tejto internetovej adrese:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Frekvencné pasmo resp.

p 2402 — 2480 MHz
pasma

Maximalny

vysokofrekvencny 57
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6. Technické tdaje
Bluetooth reproduktor

Bluetooth technoldgia
Podporované profily

Frekvencia

Dosah

Max. vykon hudby
Nabijacie napatie
Zvukovy systém
Skreslenie THD
Rozmery
Hmotnost

Pripojky

Akumulator

Typ Li-lon, 3,7V, 600 mAh
Bluetooth v5.3 F— —ah
A2DP V1.2, AVRCP V1.4, _12h
HFPV1.5 e a

Prevadzkova doba (dependiendo del volumen
180 Hz — 20 kHz y el contenido de audio)
<10m
3w

Max. 5V ==500 mA
Mono

<1%

13565 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C
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@ Indicacbes de aviso e de seguranca

Antes de utilizar o produto, leia na integra as
instrucdes e informacdes que se sequem. Para
informagdes relativas a utilizacao do produto, leia
as instrucdes resumidas.

0 manual de instrucGes detalhado e completo esta
disponivel no seguinte endereco da Internet:
www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

Aviso

. Indicagbes de seguranca
0 produto estd previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Nao utilize o produto em &reas nas quais ndo sdo
permitidos aparelhos electrénicos.
Utilize 0 artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas.
Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificacdes técnicas.
A bateria esta instalada de forma fixa e ndo pode ser
removida. Elimine o produto completo de acordo com
a legislacao em vigor.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

Nao tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencdo deve ser executado
por técnicos especializados.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criancas.
Perigo de asfixia.

Tenha consideracdo pelas outras pessoas. Volumes de
som elevados poderdo interferir no meio ambiente.
Elimine imed o0 material da embals em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas,
tal como qualquer aparelho eléctrico!

Nao se distraia pelo produto durante a conducdo em
veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e tenha
sempre atencdo ao transito

Nao queime a bateria nem o produto.

Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte pilhas/
baterias.
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Utilize apenas carregadores adequados ou ligagdes
USB para efetuar o carregamento.

De modo geral, nao utilize carregadores ou ligagdes
USB que apresentem danos nem tente reparar

05 mesmos.

Nao submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.
Evite 0 armazenamento, carregamento e utilizado
com temperaturas extremas e pressao atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a grande
altitude).

Em caso de um periodo de armazenamento
prolongado, carregue a bateria regularmente (pelo
menos, trimestralmente).

Aviso — Bateria

2. Manutencéo e conservagao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de
limpeza agressivos.

3. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacao, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrugdes de utilizacdo
efou das informacdes de seguranca.

4. Indicagdes de eliminacdo
Nota em Protec¢do Ambiental:
Apds a implementacdo da directiva
comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no
sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0s aparelhos eléctricos e electrénicos, bem
B oMo baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de
venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por
leii pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o
produto estd sujeito a estes requlamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/
baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
proteccao do ambiente.

5. Declaragéo de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co

C € KG declara que o presente tipo de

equipamento de radio [00188206,
00188207] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade estd disponivel no sequinte endereco de
Internet: www.hama.com->00188206,
00188207 ->Downloads.

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia maxima

transmitida 0.57 dBm
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6. Especificacoes técnicas
Coluna Bluetooth

Tecnologia Bluetooth
Perfis suportados.

Frequéncia

Alcance

Poténcia musical max.
Tensdo de carregamento
Sistema de som
Distorcéo THD
Dimensoes

Peso

Ligaces

Bateria

Tipo Li-lon, 3,7V, 600 mAh
Bl 53 Tempo de carregamento ~ ~2h
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HEPVIS =0

Tempo de funcionamento ~ (dependiendo del volumen
180 Hz — 20 kHz y el contenido de audio)
<10m
3w

Max. 5V ==500 mA
Mono

<1%

13565 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C
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@ Vamings- och sakerhetshanvisningar

Ta god tid pa dig och borja med att noggrant lasa
igenom foljande anvisningar och information.
Information om produktens anvandning finns i
snabbguiden.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan
laddas ner pa foljande adress:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 ->
Downloads

Varning

. Sakerhetsanvisningar
Produkten &r avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmdssig anvandning.
Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.
Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.
Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte r tillatna.
Anvand endast produkten vid mattliga
Klimatforhallanden.
Anvand inte produkten utover de effektgranser som
anges i den tekniska datan.
Det uppladdningsbara batteriet r fast monterat och
kan inte tas bort. Kassera hela produkten enligt de
lagstadgade bestammelserna.

« Boj och kldm inte kabeln.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Oppna inte produkten och anvénd den inte mer om
den ar skadad.

Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning
Ta hdnsyn. Hoga volymer kan stora eller paverka din
omgivning.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gdllande kasseringsregler.

Férandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom réckhall for barn!

Lat dig inte distraheras av din produkt nar du ar pa
vag med ett motorfordon eller sportutrustning och
var uppmarksam pa trafiken och omgivningen runt
omkring dig.

Kasta inte batteriet eller produkten i 6ppen eld.
Forandra och/eller deformera inte uppladdningsbara/
vanliga batterier och varm inte upp dem eller plocka
isar dem.
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Varning — Uppladdningsbart batteri

Anvand bara lampliga laddare eller USB-
anslutningar for laddning.

Anvand aldrig defekta laddare eller USB-
anslutningar och forsok inte att reparera dem.
Overladda eller djupurladda inte produkten.
Forvara, ladda eller anvand inte vid extrema
temperaturer och extremt lagt lufttryck (t.ex. pa
hog hojd).

Ladda batteriet regelbundet vid langre tids lagring
(minst en gang i kvartalet).

2. Service och skotsel
Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till produktens
rengring och anvand inga rengoringsmedel

4. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:
Apds a implementacdo da directiva
comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no
sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0s aparelhos eléctricos e electrénicos, bem
I como haterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de
venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por
leii pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o
produto estd sujeito a estes requlamentos. Reciclando,

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG vertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa olamplig installation,
momermg och oldmplig produktanvandnmg eller pa
attb ingen och/eller sakerhetsh ingama
inte foljs.

lizando os materiais dos seus velhos aparelhos/
baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
proteccao do ambiente.

5. Forsakran om dverensstimmelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att
c € denna typ av radioutrustning (00188206,
00188207] dverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandlga texten till EU-forsakran om

Overenssts finns pa foljande
www.hama.com->00188206, 00188207 >Downloads

Eller de frekvensband 2402 — 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt 057 dBm

38



6. Tekniska data

Uppladdningsbart batteri
Bluetooth Sstereohdgtalare T Lion, 3,7V, 600 mAh
Bluetooth teknologi Bluetooth v5.3 Laddningstid ~2h
Profiler som stods ﬁggwg ZEVECR ~12h

Driftstid (dependiendo del volumen
Frekvens 180 Hz— 20 kHz y el contenido de audio)
Réackvidd <10m
Max. uppspelningseffekt 3 W

Laddspanning
Ljudsystem
Distorsion THD
Matt

Vikt

Anslutningar

Max. 5V ==500 mA
Mono

<1%

135x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C
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Mpasua TeXHUKI 6E30MaCHOCTH

1

Varning

Tepen Ha4asnom KCrnyaTaLuin 03HaKOMBTECH C
HaCToALLe MHCTPYKLMeN. MopAZOK SKCnNyaTaLy
V3[1eNIVA CMOTPHTe B KPaTKOM PyKOBO/CTBE.

C NONIHbIM TEKCTOM PYKOBOACTBA MOXHO
03HaKOMMTLCA 30ECh:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

TexHuka 6e3onacHocTit

V130enve npeaHasHayeHo TNbKO AN JOMALLHero
NPUMEHEeHUA.

3anpeLLaeTca MCNOMb308aTh He M0 Ha3HaueHIio,

He 3kcnnyaTipoBarb B HenocpencTeeHHo 6M3ocT ¢
HarpesarefbHbIMI HPVI6OPBMM n 6Epe‘4b OT NpAMBIX
CONHEYHbIX JTy4eit

He npumMeHaTH B 3anpeTHbIx 30Hax.

Vcnonb3yiiTe U3Aee TONbKO B yMepeHHbIX
KNMMATUYECKVX YCTIOBUAX.

CobniofiaTh TexHMecKie XapakTepucTuki.
AKKYMYNATOP 3aMeHe He NOANIEXHT. YTuu3aLvio
NPOLYKTa NPOWU3BOANTL LENNKOM COrNacHo
HopMaTBam

Kabenb He crubath 1 He 3aXuMars.

He poHsTb. Bepeyb 0T CurbHbIX y1apoB.

3anpeLLaeTcA CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBaTH
YCTPOICTBO. PeMOHT paspeLLaeTcs NPOU3BOLUTL
TOMbKO KBANULMPOBIHHOMY NEpCoHany.
V130envie He OTKPbIBaTH. 3anpelLaeTca
3KCnNyaTMpoBatb HenCnpaBsHoe u3aenue.
YNaKoBKy He [jaBaTb J€TAM: ONaCHOCTb aCHUKCAN
YBaxalire Tpomkoe npocs

My3bIKIA MOXET MelLiaTb Yy,

YTUM3MPOBATb YNaKoBKY B COOTBETCTBIM C
MECTHbIMI HOPMaMU.

3anpelLaeTca BHOCUTb U3MEHeHIA B KOHCTPYKLIMIO.
B NpoTvBHOM Cyyae rapaHTuiiHble 0bA3aTenbCTea
AHHYAMPYIOTCA.

He pasatb getam!

JKCnNyaTaLma U3MenA He 0NXHa oTBAeKaTb OT
BOX/1eHMA aBTOMOBUIA, IOPOXHOTO ABUXEHNA 1
OKpY>XaIOLLMX YCIOBMIA.

AKKYMYNSTOp i M3ieNe He 6pocaTb B OroH!
baTapeu He lechOpMUPOBATb, He HarpesaTb, He
pasbuparb.
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BHumanme. AKKymynatop

PaspelLaeTcs UCNoNb30BaTh TONbKO COBMECTUMblE
3apAaHble ycTpoiicTea 1 USB-pasbembl.
Kareropiyecki 3anpelLaeTca ncnonb3osatb

11 PEMOHTHE HeucnpasHble
ycrpoiictea n USB-pasbembi!
He nonyckaitte 136biTo4HOI 3apsaKi 1 rybokoi
Da3PAIKY U3LENHA.

V3eraiire XpaHeHis, 3apALKY U UCNONb30BAHIUA
M1V 3KCTPEMAIbHbIX TeMnepaTypax i
3KCTpeMaTbHO HY3KOM aTMoCepHOM JasneHin
(Hanpumep, Ha GOBLLIOI BbICOTE).

TpW ANUTENHOM XpaHeHM PerynsipHo
3apAxaliTe akkyMyNIATop (He pexe OAHOro pasa
BTPY MeCALa).

2. YX0f1 1 TexHU4eckoe 06CTyXUBaHNe

YnCTKy U3MEnNA NPOM3BOANTb TOMbKO 6E3BOPCOBO
a1erka BAaXHoM canderkoit. 3anpeLLaerca npumMeHATs
arpeccnBHble YnCTAaLLme cpeacTea.

3. OTKa3 OT rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnarus Hama GmbH & Co KG He Hecer
0TBETCTBEHHOCTb 33 yU.LEpﬁ, BOSHMKLLMI BUIGACTBUE
HeNpaBM/IbHOTO MOHTAxa, NOAKNK0YeHIA 1
WCNOMb30BaHNA U3AENNA He NO Ha3HauYeHWto, a
Takoke BUTR[ICTBYE HeCODIOAHIA UHCTPYKLMN MO
IKCMAYATaLy M TeXHIKY Be30nacHoCTH.

4. UHcTpyKuum no ytunusauun
OxpaHa oKpyXatoLueil cpefibl:
C MOMEHTa Nepexofia HaLWOHasbHOro
3aKOHOATENbCTBA Ha eBPOreiickie
Hopmatvebl 2012/19/EU v 2006/66/EU
NIeACTBUTENBHO CleflylolLiee: SNeKTpudeckie
I 3/1eKTpOHHbIe NpUBOpL, a Takxe batapen
3anpeLLaeTcs yTuM3MpoBaTh C 0ObIYHbIM MyCOPOM.
MoTpebuTens, COrnacHo 3akoHy, 06A3aH yTUAK3NpoBaTs
3neKTPUYECKYIE 1 INEKTPOHHbIE NPUGOPL, a Takxe
6aTapen it akkyMyNATOPbI NMOCE UX UCMIONb30BAHIA B
CneurancHo NpeaHasHaueHHbIX ANA 3TOro NyHKTax
cbopa, /6O B NyHKTax Npoaxy. [letanbHas
perfiameHTaLLys 3Tix TpeboBaHui OCyLECTBASETCH
COOTBETCTBYIOLLVIM MECTHbIM 33KOHOJATENbCTBOM.
HeobxonMMocTb CoBAIOACHIA AaHHbIX NPEANMCaHMit
0603HayaeTca 0CobbIM 3HaUKOM Ha V3HenM,
VHCTPYKLWY MO 3KCNyaTaLu U ynakoske. Mpu
nepepaﬁmke, NOBTOPHOM WUCMONb30BaHUK MaTEPUAN0B
W NPV ApYroit hopme YTM3aLIMM BbiBLumX B
ynotpebeHn1 npubopos Bbl nomoraeTe oxpate
OKpYXatoLLe/i Cpefibl. B COOTBETCTBUM C NpeANiCaHuAMY
1o obpatLienyio ¢ Gatapeami, B fepMaHmi
BbllU€Ha3BaHHbIe HOPMATMBbI ,U,EM[TE‘/)OT ana
YTUM3aLLMm Batapeit v akkyMynaTopos.
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5. leknapauua nponssoautens

Hactosiumm komnatus Hama GmbH & Co Jckaxetme
KG 3anBnser, 40 panMoobopynoBaHie
vna 00188206, 00188207] oTBeyaet Pa3mepb!
TpebosaHmam anpektusbl 2014/53/EC. C nonHbiM
TEKCTOM [ieKNapaLiyy 0 CO0TBeTCTBUY TpeboBaHmsm EC Bec
MOXHO 03HaKOMUTLCA 37eCh: Www.hama.
com->00188206, 00188207 ->Downloads. PasbeMbl
JIanason/ananasoHb! 2402 — 2480 MHz
yactor
Tun
MakcumarbHas 0.57 dBm
u3ny4aeMasn MOLIHOCTb BpewmiA 3apana

6. TexHnuyeckme xapaKTepucTukn

Bpems paborbl

Crepeo-rpomkoroBoputenb Bluetooth

TexHonorus Bluetooth

I'Iop,uepxmsaemme
NpOTOKONbI

Yacrora

[LanbHocTb feicTsna
Makc. MOLLHOCTb 3ByKka
3apAnHoe Hanpaxetie

AKyCTW{ECKBﬂ acrema

Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5

180 Hz — 20 kHz
<10m

3w

Max. 5V ==500 mA

Mono

06LLee rapMoHUyeckoe

<1%
13565 x 65 mm

2009
3.5 mm-AUX, USB-C

AkkymynatopHas 6arapes

Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h

~12h
(dependiendo del volumen
y el contenido de audio)
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MpeaynpeauTenty ykasaHua v MHCTPyKLMy 3a Ge3onacHoct

BHumanne

1.

QOTzieneTe Bpeme i NpoyeTeTe ULAN0
CnefiBaLLTe YMTLTBAHIA U YKa3aHUA.
WHcopwmaLw 3a ynoTpebata Ha npopykTa Lie
OTKpYIETe B KPTKOTO PKOBOACTBO.

[MTBAHWAT TEKCT Ha Ab/rata Bepcna Ha
PBKOBOZICTBOTO € Ha Pa3nofioXeHue Ha CIeaHNA
VIHTEPHET aipec:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

3abenexku 3a GezonacHoct

MpoayKTHT @ NpefiBIfieH 3a INYHa, HeCToNaHcKa
6uToBa ynotpeba.

W3non3saitre NPOAyKTa Camo 3a npefsnaeHara uen.
He u3non3saiite NpoziykTa B HernocpeacTBera
61M30CT [0 OTONAMTENH YPEAY, APy U3TOYHULY Ha
TONNMHA UV Ha WPEKTHA CTbHYEBA CBETIMHA.

He u3n0n38aiiTe NPOLIyKTa B 30HH, B KOUTO He Ca
paspeLLeH eNeKTPOHHY NPOYKTH

/13non3saiite NPozyKTa Camo Npyt yMepeHi
KNNMATUYHY YOT0BUA.

He u3non3saitte NPo/yKTa M3BbH HEroBuTe rpaxmLI
Ha MOLLHOCTT, N10CO4EHM B TEXHUHECKWTE AaHHU.
BaTEpV\HTa € HeNnoABWXHO BrpazieHa v He Moxe aa
Ce Maxa, U3XBbpIIeTe NPOfIyKTa KaTo Lo Cropes
3aKOHOBWTE pasnopesou.

He npeynBaitte 1 He NpuTCKaiiTe kabena.

He no3sonaBaiiTe Ha npofykTa fia Nana v He ro
W3M1araiite Ha CUHI BUOPaLK

He ce onuTsafire camu f1a 06CyxBaTe UM
pemoHTVpaTe npofiykta. OCTaBeTe BCAkaksa
TexHu4ecka MoAAPLXKa Ha KOMETEHTHUTe
CneumanneTi.

He oTBapsit NpofyKTa v Npy nospena He
Mpo/Ib/XaBaii a ro U3nos3satu.

3a/ILIXATENHO APbKTE MANIKUTE flela Aaneye

O ONaKoBbHHMA MaTepyal, UMa OnacHoCT o
3ayluasaHe.

06bpHeTe BHYMaHve. [onAMaTa Cvna Ha 3Byka Moxe
13 NPUYMHI CMYLLEHA WA @ HaBpeay Ha Bawwara
OKO/THa Cpefa.

V3xBbpneTe ONakoBLHHIA MaTepuan BeaHara
CbINacHo AeCTBALLMTE HA MACTO pa3nopesion 3a
V3XBBPAAHE Ha OTNafibUM.

He npasete npomety B ypena. Taka Luie 3arybure
11paBo Ha BCAKAKBM rapaHLVIOHHY MPeTeHLM.
TM0106HO Ha BCU4KY eIeKTPU4eckit NPOLYKTI To31
npozyKT He G1Ba Aa nonajia B puLiete Ha Aelal

Mo Bpewme Ha mbTyBaHeto ¢ MIMC wam cnoprex

yper, He pa3peLuaBaiiTe a GbieTe OTKIIOHABaHY OT
Balwms NpozyKT v BHUMaBaliTe 3a MONOXeEHVETO NP1
LiBKeHve 1 Baluata okonHa cpefia.

He v3xBbpAAiATe 3apAAHOTO WK NPOLYKTa B OTbH.
He npomensiiTe w/wnn He fechopmupaliTe/Harpasaiite/
pasr) 5

P P

43



BHUMaHuB — AKymynatopHa 6atepus

* 3a3apexqaHe ¥3N0/13BaiiTe CaMO NOAXOAALLM
3apAaHN ycTpoicTsa uan USB n3soau.

10 NPUHLYN He U3non3BaiiTe AeHeKTHY 3apANHI
ycrpoiictea nn USB u3Boa 1 He ce onueaiite
Jia T nonpasaTe.

He ocTassiiTe npofiykTa Aa ce npesapexza uim
paspexqa Aokpail.

V136rsaiiTe cbxpaterie, 3apexaaHe 1
VI3M10/13B3He Y eKCTPEMHI TemnepaTypyt 1
VBKIKOUUTENHO HICKO BB3/YLIHO HanArake (Hanp.
Ha ronemm BUCOYUHK).

TPy NO-NPOLBIKUTENHO CbXpaHeHUe
J033pexaiiTe NepuoanyHo (MoHe BEAHBX Ha
TPV Mecewa).

2. TexHuyecko 06cyKBaHe U NOAAPBLXKKA
TMouncTBaiiTe TO3W NPOAYKT CAMO C N1EKO HaBNaXHeHa
Kbpna, KOATO He Nycka BaCUHKY, 1 He U3non3saiiTe
arpecuBHy MoYMCTBALLY NpenapaTi

3. W3knioyBaHe Ha rapaHuua

Xama MMOX & Ko. KT He noema HIKaKBa OTrOBOPHOCT
VN FapaHLMA 3a NOBPEAV B PE3YNTAT Ha HenpaBuiHa
WHCTanauma, MOHTaX W HenpasunHa ‘/HOTDQ63

Ha NPo/yKTa WM HecnasaHe Ha ybTBaHeTo 3a
06UIV)KBBHE nhinn WHCTpYKUMWUTE 33 6Ge3onacHocT.

4. YKa3aHus 3a u3XbpisHe
OTHOCHO Ha

OT MOMeHTa Ha npuUnaraHeTo Ha

esponeiickite aunpextusn 2012/19/EU n

2006/66/EO B HaLWOHANHOTO NPaBo Ha

CbOTBETHUTE CTPaHM BaXM UIEIHOTO:
I E/eKTpYYEcKITe Y €NIEKTPOHHITE YPeay 1
6atepuwTe He GvBa ia Ce U3XBBPAAT C GUTOBHTE
otnazibLyt. MoTpebUTeNaT e TbXeH N0 3aKoH f1a BbpHe
€NIeKTPUYECKHUTE Y eNeKTPOHHHUTe Ypeay 1 batepuuTe B
Kpasi Ha TAXHaTa [IbAroTPaiHOCT Ha M3rpajieHwTe 3a
LienTa 06LLeCTBEHN MYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha OTnazbLy
WM Ha ThProBckyta 06ekT. MoapobHocTUTe No BbNpoca
Ca perfiamMeHTMPaHy B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
CbOTBeTHaTa CTpaHa. CUMBOJTBT BLPXY NPOfIYKTa,
YMBTBaHETO 3a ynoTpeba vk onakoBKaTa HaCo4Ba KbM
Te3n pasnop Ypes p ), npep: a
Ha MaTepuanute unm Apyri hopmu Ha
010N30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeau/batepun Bue
JONPYHACATE 3a 3alLyTaTa Ha HalliaTa OKOHa cpesa.

cpena:
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5. [leknapauus 3a CbOTBeTCTBUE
C Hactoswoto Hama GmbH & Co KG
c € Jleknapupa, Ye TUMbT paanocucTema
(00188206, 00188207 coTBeTCTBa Ha
OCHOBHUTE W3MCKBaHWA Ha AnpekTBa 2014/53/E0.
[MbanmAT TekcT Ha EC feknapavyaTa 3a ChoTsetcTaie e

Ha Pa3nonoXeHuie Ha UTeHIA UHTEPHET afIpec: WWw.
hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Papuosectoren
[nanasoH/
Panuo4ecTotHmn
AvanasoHu

V3nbeHa MakcmManHa
MOLLHOCT
Ha npenasatxe

6. TeXHMYeCKN AaHHN

2402 — 2480 MHz

0.57 dBm

CTepeo ToHKoNOHM Bluetooth

Bluetooth TexHonorua
ToaabpXaxu npocunm
Yecrora

0Obcer

Makc. My3ukanHa
MOLLHOCT

Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5

180 Hz - 20 kHz

<10m

3W

Hanpexetue Ha
3apexzaxe

03By4WTENHA CUCTEMA
W3xpueasare THD
Pa3mepu

Terno

V1380an

AkymynatopHa 6arepus
Tun

Bpenme 3a 3apexaate

Bpenme Ha pabora

Max. 5V == 500 mA

Mono

<1%

135x65x65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h

~12h
(dependiendo del volumen
y el contenido de audio)
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Yrodei€elc aopaheiag kat mpogidomoinang

MposSoroinon

APIEPLITTE XPOVO Kall SlaBAOTE TIPOTEKTIKA

TG TapaKatw odnyieg kat UodeiEelS. Ma
TIANPOPOPIES OXETIKA HE TN XPrion TOU TIPOIOVIOG
QVATPEETE OTIC OUVOTTLIKEC 0DNYiEC.

To TANpeg avahuTiko eyyelpidio eivar Slabéaio
otnv akdroudn dievBuvan oto Sladiktuo:
www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

. Ynodei€eig aopadeiag

To mipoidv Ttpoopiletat yia akomoUg OIKIAKAS XProng.
To TTPOIGV TIPETTEI Val XPNOIHOTIOIETAN ATTOKAEIOTIKA yia
0 OKOTIO TIOU TIPOPAETTETAL

M XpnoOTIOLE(Te T0 TIPoidV Kovid o€ kahopidep,
Mg Ty Bepudtntag 1 o onpeia orou déxetal
pean nhiakr akvoBoAia.

Mnv XpnOIUOTOIETE TO TIPOIGV OE TIEPIONES OTIOU eV
ETUTPETIOVIC NAEKTPOVIKEC GUOKEUEC.
XPNOIOTIONOTE TO TIPOIGV HOVO OE TTIEC KAUATIKEG
OUVOrKeg.

MnV XpnOIHOTIOIEITE T OUOKEUT €KTOC TwV

opiwv anédoong Tou TepypaPovIal oTa TeEVIKA
XOPOKTNPIOTIKG.

H pmatapia eivar evowpatwiévn kat Sev propei va
adaipedel, yi' auto mpénet va anoppipete oAdkAnpo
0 TTPOiOV GOPPWVA HE TIC I0XUOUTEC VOMIKES
Slatae.

Mnv toakiCete kat pnv ouvBAiBete 1o kahwdio.

To mipoidv Sev emTpEneTal va TEQTEL Katw, OUTE Kal va
Séyera Suvard yummpata.

Mnv €TEIPOETE Val GUVINPRGETE I} Val EMIOKEVATETE
0 GuoKeun €0ei¢ o idtol. Ot epyasie¢ ouvirpnang
TIETEL va yivovtal aro e€eldikeupéva dropa.

Mnv avolyeTe T0 POV Kal {nV T0 XprotHomoleite

av xaAdoeL.

Tamadia dev emTpernteTal va £pYovial o€ enadr He 1
VAIKO T ouakevaaiag, unapyet kivduvog aodugiag.
Mpoo€gte. Ot uYNAEC EviAoelC propei va evoxAijoouv
1} va BAagouy Toug yupw oag.

Aroppilte kateuBeiav To UAIKO ouokevaoiag obppwva
1€ TOUG 10X UOVIEC TOTIKOUG KAVOVIGHOUG artoppidng.
Mnv KQVETe PETaTpoTIéG 0T auoKeur. Kat' autov tov
TPOTTO TIAEL Vet oY VEL 1) €yyOnon.

Mnv adrvete ta madia va ayyilouv aut
orotadrjiote aMn NAEKTpIKR GUOKEUN.

Kad v 0drynon oe dpoptnyd ) o€ abAntiké opyavo,
T0 P0GV Sev TIPETTEL v QMOOTIAOEL TV TTPOOYT 00,
£Vl EMTioNG TIPEMEL Val TIPOGEXETE TV KukAodopia
Y0pw 00,

Mnv pixvete v pratapia fy/kat to Tpoiov otn pwud.
Mnv pEtaTpertete kavr pnv mapapopduvete/
Oepuaivere/avoiyete Tic améc/emavadoptildueveq
pratapiec.
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Tia T Poprion xpnolporoleite povo kataMnAoug
$OpTIOTEC 1) UMoSoxE USB.

[EvIKA PNV XPNOILOTIOIE(TE EAATIWHATIKOUG
$opTIoTEC 1) urodoxéq USB kat pnv mpoortabeite va
10 EMIOKEUAOETE.

Mnv adrivete to mpoidv va unepdoprileral f va
anodopriletal teAeiwg.

Mnv aroBnkevete, dpoprilete kat pnv
XPnatporoleite T povada o€ akpaieg Oepokpacieg
Kat untepBoAkd xapnAr atpoodaipikr miean (Omwg
TLY. O€ peyaAa Opn).

‘Otav o Tpoidv mpoKertal va anoBnkeutet yia
peyaho ¥poviko Siaotnpia, Tipémel va popriletal
avd taktd xpovika Slaotrpata (touAdyiotov Kae
Tpipnvo).

2. Suvtijpnon kat ppovtisa

Kabapilete autd to mpoiov povo pe éva ehadpug
Bpeypévo mavi xwpic xvoudia kat pnv XpnotoTolelte
embenka kabaplotika.

3. AnoAewa eyydnong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG ev avahapBavet kapia
£uBovn 1 eyyonon yia (i, ot oToieg TIpoKUTTIoUY

ano AavBaopévn eykataotaon kat cuvappoAdynon f
AavBaapévn xprion Tou TPoidvIog 1 i Trpnon Twv
odnyiwv Aertoupyiag kavr Twv urtodei§ewv aopaleiag.

NposSoroinon — Mnatapia

4. Ynodeigeig anoppupng
Yrodet§n oxeTKa pe v poctacia
nieptBaAdoviog:

AT T otypr) Tou 1) Evpwrictikr) Odnyia
E 2012119/EU kau 2006/66/EE evowpataveral oto

€Bviko dikao 1oy 0oL Ta €§G: Ot NAEKTPIKEC kat ot
B ()\eKTPOVIKEG OUOKEUEC KaBLC Kat O {aTapieg
Sev enmpémenal va TETodvial o1a oikiakd aroppiupata. Ot
KATQVOAWTEC UMTOYPEOOVIAL OO TOV VOLO VOl EMOTPEDOLY TI
NAEKTPIKES Kl NAEKTPOVIKES OUOKEUES kaBug kat Tg
prarapieg oto téAog G {wng Toug ota dnpdota onpeia
TiepIoUMOYNG TTou xouv SnpioupynBei y’ autd 1o okoTo 1
o1 onpeia rwAnong. Ot Aermtopépeteg pubpiloviar ot
oyt vopobeaia. To abpBoro Mavw oTo Tpaidv, oto
€yXewidio xpriong 0T GUOKEVQDal TIPATTELTTEN O€ AUTEG TIG
Blatdel. Me v avakdkhwan, entavaypnotuoroinan twv
VAKQV 1} pe AME Hopdeg xpnatpomoinang makiov
OUOKEUQV / MTIATapIV OUVEIOPEPETE ONUAVIIKA 0TV
Tmipootasia tou TeEpiBaMovtog. tn leppiavia layiouw
avioTolyQl Ol TIAPATTAVW KAVAVEC aToppIpng oUMPuVA e
TOV KQVOVIOLIO Y1 MTTOTaIEC KOl OUOOWPEUTEG.
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5. AfjAwon ouppdpdwong
Me v mapodoa o/n Hama GmbH & Co KG,
Snhwvet 6t o padioegomhiopds (00188206,
00188207] rinpoi v 0dnyia 2014/53/EE.
To MAPEC Keijtevo TG SAwong ouppopdwong EE
SlatiBetat otnv akéhoudn otooehida oto dladiktuo:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Z(wVn) OUYVOTHTWVIZWVES

: 2402 — 2480 MHz
OUXVOTITWY

{\g;uvl(mn EKTTEUTOpEVN 0.57 dBm
6. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
Z1epe0dwVIKO N)eio Bluetooth
Texvohoyia Bluetooth Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

Yroatnpi(opeva Tpodid HFP VIS

Tugvotnta 180 Hz — 20 kHz
Eppédea <10m

Méy. \0}(0( avanapaywyng 3w

HoUoIKAG

Taon ¢poprong Max. 5V == 500 mA
Hynuko abotnpa Mono

MNapapoppwon THD
AlaoTaceIC:

Bdpog

Yrodoygq
Mnatapia

Tomog

Xpovog dpoptiong

Diapkela Aeroupyiag

<1%

135 x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h

~12h
(dependiendo del volum
y el contenido de audio)

en
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ikaz ve givenlik uyarilan

Uyan

Biraz zaman ayirin ve nce asagida verilen

talimatlar ve bilgileri tiimyle okuyun. Urdinle ilgili
bilgiler kisa kullanim kilavuzunda bulunabilir.
Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet
adresinden alinabilir

www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

Giivenlik uyarilan

Bu Urin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongortimistir.

Bu diriinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Urindi kalorifer veya diger isi kaynaklari yakininda
kullanmayin veya dogrudan gines iginlarina maruz
birakmayin.

Bu diriinii elektronik cihazlarin kullanilmasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayniz.

Urlinii yalnizca himli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu (riinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan
disinda kullanmayin.

Akii sabit olarak monte edilmistir ve ¢ikartilamaz,
cihazin tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik
toplamaya kazandinn.

Kablo bikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Urlini yere diistirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptinniz.

Urlindin icini agmayin ve hasarlt Grtinleri calistrmayin.
Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Baskalarina saygr gosterin. Yiiksek sesler cevrenizi
rahatsiz edebilir veya olumsuz olarak etkileyebilir.
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlti garanti hakki kaybolur.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi qocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Bir motorlu arag veya spor cihaz! ile siiriis esnasinda
bu trliniin trafigin durumuna ve cevrenize konsantre
olmanizi 6nlemesine izin vermeyin.

Akilyii veya Uriini atese atmayiniz.

Akilleri/pilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/isitmayin/
parcalamayin.
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Uyari — Akii

Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlan veya USB
baglantilarini kullanin.

Anizali sarj cihazlarini veya USB baglantilarini
genelde artik kullanmayin ve bunlari tamir etmeyi
de denemeyin.

Uriinii asin sarj etmeyin veya asin desarj olmasina
izin vermeyin.

Asiri sicakliklarda ve asin disiik hava basincinda
(orn. yiksek rakimlarda) depolamaktan,
yiiklemekten ve kullanmaktan kaginin.

Uzun siire depolarken diizenli olarak (en az U ayda
bir) sarj edin.

2. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

3. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve {irlinin amacina uygun olarak kullanimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

4. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:
AT6 T otyur) ou n Eupwraikr O8nyia
2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetat
070 €BvIKO Sikato (xuowy a €€AC: Ot
NAEKTPIKEC Kall O NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC
I (0 ka0l pratapieq Sev empémeral va
TIENOVIAL 0T OIKICKA artoppippara. Ot KatavaAwTég
UTTOXPEOOVTTL AN TOV VOLO Vat ETOTPEPOUV TI
NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEC OUOKEUES KaBg kat TI
pnatapieg oto téAog ¢ (G Toug ota dnudola onpeia
TiepIouAoyrG T éxouv SnuioupynBei y1” auto o okoro
1} ota onpeia wAnong. Ot Aermopiépeteg puBpiloviar ot
oxetr vopobeaia. To oupBolo mavw 010 Tpoiov, 010
EYXEIPiSIo XpNonG 1} 0T GUOKEUATIa TIAPATIENTIE! OE QUTEC
¢ Slatagelq. Me v avakokAwor), emavaypnotyorioinon
Twv UKWV 1 pE GAEC HOpdEC Xpnatporoinang makiwv
OUOKEUQY / MTTATapIiv OUVEIGHEPETE ONUAVTIKA OTrV
npoumcia U neprdMovm( 1 Feppavia woxvouv
aviioToia o Tapandvi Kavove andppiyng odudwva e
TOV KAVOVIOHO Y1l HTATAPIEC Kall GUOOWPEUTES.
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5. Uygunluk beyam

Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00188206,

Distorsiyon THD

Boyutlar

00188207] 2014/53/AB sayil direktife
uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam Agirlik
metni asagidaki internet adresinde incelenebilir: www.
hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads. Baglantilar

Frekans bandi/frekans
bantlari

iletilen maksimum radyo
frekans giicii

6. Teknik bilgiler
Bluetooth Hoparlor
Bluetooth Teknolojisi

Desteklenen profiller:

Frekans

Menzil

Maks. Miizik giicii
Sarj gerilimi

Ses sistemi

2402 — 2480 MHz Baglantilar
Tip

0.57 dBm
Sarj siresi

Kullanim siiresi

Bluetooth v5.3

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1.5

180 Hz— 20 kHz
<10m

3w

Max. 5V ==500 mA

Mono

<1%

135 x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C

Li-lon, 3,7V, 600 mAh
~2h
~12h

(dependiendo del volumen
y el contenido de audio)
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@G Varoitukset ja turvaohjeet

1

Seuraavat ohjeet on luettava huolellisesti lapi
ennen kdyton aloittamista. Pikaohjeessa on
tuotteen kayttoa koskevia tietoja.

Taydellinen pidempi ohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:

www.hama.com -> 00188206, 00188207 >
Downloads

Varoitus

. Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.
Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.
Al3 kaytd tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittémassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.
Ald kdytd tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivat ole sallittuja.
Tuotetta saa kayttad vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.
Ald kaytd tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Akku on asennettu kiinteasti, eika sita voi irrottaa.
Havita tuote kokonaisena voimassa olevien
madrdysten mukaisesti.

Alé taita johtoa alaka aseta sitd puristuksiin.

Ala padstd laitetta putoamaan, dlaka altista sité
voimakkaalle tarinalle.

Ala yrité huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
huoltotydt vastuulliselle ammattihenkilostolle.

Ald avaa tuotetta, alaka kaytd sitd enad, jos se on
vaurioitunut.

Pidé pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara

Huomioi ympristési. Suuret danenvoimakkuudet
voivat hairitd ymparist6d tai aiheuttaa haittoja.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti

Al3 tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

Tamé laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivét kuulu
lasten kasiin!

Ald anna tuotteen johtaa itsedsi harhaan
moottoriajoneuvolla tai urheilulaitteella ajaessasi, ja
huomioi tielikennelait ja ymparist.

Ala heitd paristoa jaftai tuotetta tuleen.

A3 tee akkuihin/paristoihin muutoksia ja/tai vaanna/
kuumenna/pura niita.
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Varoitus — Akku

Kayta lataamiseen ainoastaan sopivia latureita tai
USB-liitantoja.

Al3 kayta viallisia latureita tai USB-liiténtojé alaka
yritd korjata niitd.

Al4 lataa tuotetta liikaa tai anna sen purkautua
kokonaan.

Valta séilytysta, lataamista ja kayttod aarimmaisissa
lampotiloissa ja erittdin alhaisessa il

4. Havittamisohjeet

Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsaadannossa, patevat
seuraavat maaraykset: Sahko- ja

B cjektronikkalaitteita ja paristoja ei saa

havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain

mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja

elektror niiden kayttoian padtyttya niille

(esim. suurissa korkeuksissa).

Jos akkua sailytetaan pitkia aikoja, lataa se
uudelleen saannollisin valiajoin (vahintdan
neljannesvuosittain).

2. Hoito ja huolto

Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla &laka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

3. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttGohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madrayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa,
kayttohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla,
materiaalien/paristoja uudelleenkaytoll tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on térked
vaikutus yhteisen ympéristémme suojelussa.

5. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
c € radiolaitetyyppi (00188206, 00188207] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmuk kuutuksen en

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com->00188206, 00188207 ->Downloads.

Radiotaajuudet 2402 - 2480 MHz

Suurin mahdollinen
[&hetysteho
radiotaajuuksilla

0.57 dBm
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6. Tekniset tiedot
Bluetooth stereokaiutin

Bluetooth teknologia
Tuetut profiilit

Taajuus

Kantama

Maks. musiikkiteho
Latausjannite
Sound System
Vaaristyma THD
Mitat

Paino

Liitannat

Akku

Tyyppi Li-lon, 3,7V, 600 mAh
Bluetooth v5.3 T ~h
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFPV1S =0

Kayttoaika (dependiendo del volumen
180 Hz — 20 kHz y el contenido de audio)
<10m
3w

Max. 5V ==500 mA
Mono

<1%

135x 65 x 65 mm
2009

3.5 mm-AUX, USB-C
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86652 Monheim/Germany
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,The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.”

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied
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